Kokonaisuutena Stalitinasin teos
on térked ja jatkotutkimukseen kan-
nustava lisa Venajan keisarikunnan
viimeisten vuosikymmenten tutki-
mukselle. Se haastaa lukijan pohti-
maan antisemitismin kasitteen si-
saltda ja antisemitistisen toiminnan
moninaisuutta. Samalla se osoittaa,
ettd yhden maan tai valtakunnan si-
salld voi vaikuttaa lukuisa joukko eri-
laisia antisemitismejd. Tama ei liene
kenellekdan suuri yllatys, mutta an-
tisemitismin tutkimuksessa tatd mo-
ninaisuutta ja kirjoa ei vield ole otet-
tu riittdvan vakavasti.
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Keitd ovat turkkilaiset donmet,
"kadannynndiset’, jotka kutsuvat itse-
aan uskovaisiksi (hepr. ma‘aminim)?
Jo summittainen internethaku
osoittaa, ettd donmet ovat yksi sala-
liittoteoreetikkojen suosikkikohteita.
Vahvistamattomien vditteiden mu-
kaan Turkin tasavallan isd Mustafa
Kemal Atattrk (1881-1938) oli alun
perin dénme-sukua. Viholliset her-
jaavat niin presidentti Recep Tayyip
Erdogania kuin saarnaaja Fethullah
Guleniakin donme-liikkeen edusta-
jiksi. Teorioista suosituin pitad liiket-
td osana maailmanlaajuista juuta-
laisten salajuonta. Nyt tdsta kiehto-
vasta uskonnollis-etnisestd ryhmas-
td on saatavilla luotettavaa ja ajan-
kohtaista tietoa: Cengiz Sismanin
The Burden of Silence (2015) kasitte-
lee ennakkoluulottomasti dénme-
liikkeen historiaa, kulttuuria ja teo-
logiaa sen alkuvuosista sekulaarin
Turkin modernisaatioon asti.
Donme-liikkeen taustalla on yk-
si varhaismodernin juutalaisuu-

den kiistellyimmistd hahmoista:
Sabbetai Tsevi (1626-1676), kauppi-
asperheen poika Smyrnasta (nyk. Iz-
mir Turkissa), joka onnistui 1660-lu-
vun puolivalissa synnyttamaan val-
tavan messiaanisen aallon eri puo-
lilla juutalaista maailmaa. Ajan hen-
keen kuului myds Sabbetain oma
profeetta, nuori Natan Gazalainen,
joka Jerusalemista kasin lahetti kir-
jeitd messiaasta innostuneille juu-
talaisille. Osmanisulttaani Mehmet
IV hoiti sisapoliittisesti vaarallisen ti-
lanteen varsin diplomaattisesti, sil-
|& juutalaisten kuninkaaksi julistau-
tunut Sabbetai sai jaada henkiin, mi-
kali kdantyy islamiin. Messiaasta tuli
muslimi Mehmet Efendi, joka vietti
loppueldmansd vankeudessa Alba-
niassa. Suurin osa Sabbetain kan-
nattajista pettyi katkerasti, mutta
toisille hapeallisesta siirtymadsta tu-
li uuden alku. Helppo uskonnonhis-
toriallinen paralleeli 16ytynee kris-
tinuskon syntyvaiheista, jolloin ris-
tinkuolemakaan ei saanut uskollisia
seuraajia luopumaan toivosta.

Sabbetain kannattajat jakau-
tuivat kahteen ryhmaan: osa kaan-
tyi messiaansa tavoin islamiin, osa
jai ndennaisesti juutalaisiksi. Var-
sinainen dénme-liikke muotoutui
Sabbetain muutamasta tuhannesta
muslimikannattajista kuoleman jal-
keisind vuosikymmenina. Juutalaisi-
na pitdytyneet puolestaan sulautui-
vat ajan myota omiin yhteisoihinsa.
Juutalaisuuden ja islamin rajamail-
la tasapainoilevan uuden uskonnol-
lisen liikkeen nimeksi vakiintui tur-
kinkielinen, alun perin pilkkanime-
nd kdytetty nimitys déonme. Pelko
"vaaran” messiaan valtaannoususta
ei haipunut juutalaistenkaan mielis-
td, silld 1900-luvulle asti Euroopan
juutalaisilla oli tapana epadilld radi-
kaaleja ajatuksia esittavia sala-sab-
batealaisiksi.

Teoksen nimi, "hiljaisuuden taak-
ka" perustuu Jesajan kirjaan (Jes.
21:11) ja viittaa donmien vakiintu-
neeseen tapaan kdatked identiteet-
tinsé hinnalla milld hyvénsa. Salo-
nikissa (Thessaloniki), liikkkeen "Jeru-
salemissa’, he rakensivat maanalai-

sia salakaytavia kotiensa vlille, jot-
ta uskontoa harjoitettaisiin katseilta
piilossa. Koska messias on ilmestyva
uudelleen dénme-suvun jalkeldisen
kautta, seka-avioliitot ovat ankaras-
ti kiellettyja.

Miten on mahdollista tutkia us-
konnollis-etnistd ryhmad, jonka kes-
keisin opinkappale kieltdd puhu-
masta ulkopuolisille? Kiellon rikko-
misesta seuraa ankara rangaistus,
jopa vakivaltaa. Entd onko oikein
julkaista donme-runoutta, jonka re-
sitointi on aina tapahtunut salassa,
ja kuinka luotettavaa keratty tutki-
mustieto voi olla? Tutkimukseen
liittyvan eettisen pohdinnan lisaksi
Sisman pitda salassapitoa osin na-
enndisend: kaikki yhteisdssa tiesivat,
mistd on kyse. Salonikissa, Istanbu-
lissa ja lzmirissa tiedettiin hyvin, ku-
ka kuuluu liikkeeseen. Yhteison si-
saiset avioliitot, kaksinkertaiset haa-
rituaalit (julkisesti islamin mukaan
ja toisen kerran kotona dénme-ta-
paan) ja erilliset hautausmaat ovat
suhteellisen ndkyvid indikaattoreja
erilaisuudesta. Sisman korostaa, et-
td osmanihallinnon asenne "harha-
oppisuutta” vastaan oli tdssa tapa-
uksessa rennohko. Niin kauan kuin
dénmet olivat kuuliaisia kansalai-
sia, uskonto kuului heidan yksityis-
eldmaansa.

Sismanin teos on erinomainen
johdatus dénme-liikkeen huonos-
ti tunnettuun teologiaan. Dénme-
liturgian kieli on padosin juutalais-
espanjaan pohjautuva kirjakieli ladi-
no. Salaisen liturgian ytimessa ovat
ladinon, heprean-, turkin- ja arabi-
ankieliset runot, joita suufien ta-
paan resitoitiin meditatiiviseen tyy-
liin. Heprean kaytto jai pikkuhiljaa
kokonaan pois: erddn tulkinnan mu-
kaan saatana osaa ainoastaan hep-
reaa, joten pirun sumuttamisek-
si muiden kielten kaytté on suosi-
teltavaa. Ddnme-opin ohjenuoran
muodostaa mystinen “perustusla-
ki’ joka tunnetaan nimelld kahdek-
santoista kaskya. Luku on vahvasti
symbolinen: Sabbetai on laskelmi-
en mukaan kahdeksastoista ja vii-
meinen messias. Kaskyt pohjautu-
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vat juutalaiseen mystiikkaan ja viit-
taavat kymmeneen Jumalan aktiivi-
seen attribuuttiin (sefirot) ja mysti-
seen pahan valtakuntaan (gelippot).

Ehka kiehtovin dénme-teologian
piirre on Sabbetailta peritty mysti-
nen tulkinta, jonka mukaan tdman
maailman lait eivat enaa pade. Too-
ran (halakhan eli juutalaisen lain) ri-
tuaalinen kumoaminen onkin sen
aidointa toteuttamista. Esimerkik-
si juutalaisen kalenterin mukainen
av-kuun 9. pdiva, vakavahenkinen
paastopdiva temppelin tuhoutumi-
sen muistolle, on iloinen juhlapéi-
v4, jolloin vietetdan Sabbetain syn-
tymapaivaa. Ehka eniten ulkopuolis-
ten uteliaisuutta ovat kihelmoineet
liikkeen rituaalinomaiset seksuaali-
set rikkomukset. Sisman toteaa, et-
td dénmet harrastivat parinvaihtoa
saadellyissa olosuhteissa ja aviopa-
rien kesken.

Yksi Sismanin ansioista on don-
me-liikkeen monimuotoisuuden
korostaminen. Sabbetain kuole-
man jalkeisind vuosikymmenina lii-
ke jakautui kolmeen eri ryhmaan
(Yakubi, Karakas ja Kapanc), jois-
ta kullakin oli oma johtohahmonsa
ja teologiset erityispiirteensd. Liik-
keen varhaishistoria ja ensimmais-
ten vuosikymmenien "pimed kau-
si” on mutkikas, eikd hiuksenhieno-
jen ideologisten erojen perdssé ole
helppo pysya. Reaktiona modernin
maailman muutoksiin 1800-luvulla
ryhmat jakautuivat sisaltdpdin vield
assimilaatiota tai reformaatiota kan-
nattavaan ja ortodoksiseen alaryh-
maan, aivan kuten Keski- ja Ita-Eu-
roopan askenasijuutalaiset samaan
aikaan. 1800- ja 1900-luvuilla juu-
ri donmet olivat etulinjassa moder-
nisoimassa Turkkia. 1920-luvulle asti
liikkeen erityinen sydanalue oli Sa-
loniki omine synagogineen ja hau-
tausmaineen. Dénme-kulttuurin ku-
koistus Salonikissa paattyi vuonna
1924, kun kaikki Turkin kansalaiset
pakkosiirrettiin Kreikasta Turkkiin.

Modernissa ranskalaismallisessa
kouluverkostossa dénmet panos-
tivat tyttdjen koulutukseen ja tur-
kin kielen opetukseen. Juutalais-
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espanjasta luovuttuaan moni don-
me padtyi turkin kielen ja kirjallisuu-
den puolestapuhujiksi, kirjailijoik-
si ja journalisteiksi. Donme-likkeen
edustajilla olikin yllattadvan keskei-
nen rooli Turkin tasavallan kulttuurin
ja politiikan kehityksessa: 1900-lu-
vun alkupuolella moni sekularisoi-
tuneista donmeista liittyi nuorturk-
kilaiseen liikkeeseen vastustaakseen
takapajuisena pitdamaansd sulttaa-
nia. Osa doénmeista oli keskeisessa
roolissa vuoden 1908 vallankumo-
uksessa, ja muutama teloitettiinkin.
Kasvava turkkilainen nationalis-
mi eldtti ajatusta uudesta turkkilai-
sesta kansalaisesta modernissa val-
tiossa, jossa jokaisen kansalaisen tu-
lee omaksua nationalistinen ja seku-
laari maailmankuva. Dénmet olivat
jo pitkdan pitdneet identiteettinsa
salassa, joten he sujahtivat tdhan
identiteettiin suhteellisen helposti.
Kun turkkilainen identiteetti kuiten-
kin yha vahvemmin liitettiin islamiin
ja turkkilaiseen etnisyyteen, tilanne
kavi niin dénmeille kuin muillekin
vahemmistdryhmille tukahdutta-
vaksi. Tarve "hiljaisuuden taakkaan”
eli donme-identiteetin katkemiseen
paradoksaalisesti vain vahvistui, kun
Turkkia maallistettiin ja yhtenais-
tettiin. Assimiloituminen valtava-
estoon koettiin parhaaksi selviyty-
miskeinoksi. Virallisesti ddbnmet ovat
muslimeja, joten heidan tarkkaa lu-
kumadaraénsa on mahdoton arvioi-
da. Sisman kuitenkin mainitsee, ettd
osa Istanbulin dénme-hautausmais-
ta on yhd toiminnassa, joten liikkeel-
|& on vield kannattajia. Tamanhetki-
sen kehityksen valossa dénmien
kantama hiljaisuuden taakka tuskin
kevenee tulevaisuudessakaan.
Sabbetain synnyttdmaa messi-
aanista litketta ja ideologiaa on tut-
kittu paljon juutalaisuuden tutki-
muksen sisaltd ja hepreankielisen
|&hdeaineiston turvin. Maineikkain
tutkimus lienee Gershom Schole-
min mammuttimainen teos Sabbe-
tai Tsvi (1973). Sismanin aineistona
on sen sijaan runsaasti turkinkielisia
aikalaislahteitd. Teoksen suurimpana
ansiona on luodata likkkeen véhem-

man tunnettua modernia historiaa
1800-1900-luvuilla. Upeat musta-
valkoiset kuvat dénme-perheista ja
hautakivista koristavat kirjaa. Sisman
onnistuu liittdmadn donme-likkkeen
osaksi laajempaa uskonnollista, po-
liittista ja yhteiskunnallista kehitystad
Turkissa ja kohtaa pienen ja eksent-
risen likkkeen sen omista lahtdkoh-
dista késin. Kiehtova ja tuntematto-
maksi jadnyt donme-kulttuuri saa
nyt ansaitsemansa huomion.
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Johanna Ahosen ja Elina Vuolan toi-
mittama Uskonnon ja sukupuolen ris-
teyksic on ajankohtainen, kiinnosta-
va ja ajattelua inspiroiva teos. Sen
kymmenessa luvussa tarkastellaan
uskonnon ja sukupuolen moniséai-
keistd suhdetta eri tieteenalojen
ja teoriasuuntausten nakdkulmas-
ta. Kirjoittajat ovat uskontotieteen,
teologian ja sosiaaliantropologian
tutkijoita, joita yhdistda feministi-
seen teoriaperinteeseen kiinnitty-
vien kasitteiden ja ldhestymistapo-
jen hyddyntaminen uskonnontutki-
muksessa.

Johdannossa teoksen ensisijai-
seksi lukijakunnaksi esitetdan suku-
puolen ja uskonnon kysymyksista
kiinnostuneet tutkijat ja opiskelijat.
Tutkimustyoni teologisen sukupuo-
lentutkimuksen parissa liittdad minut
tahan joukkoon. Olen pyrkinyt otta-
maan vastaan kirjan takakansiteks-
tissa esitetyn haasteen kdyda rohke-
aa ja kriittista keskustelua sukupuo-
len- ja uskonnontutkimuksesta.

Teos saa johdannossa kaksiosai-
sen tehtdvanmaarittelyn. Sen tar-
koituksena on ensinndkin esitel-
1a suomalaiselle lukijakunnalle kan-



